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Nesreéo,

ti koja podiZe do rubova propasti
svakoga i sve u ovom kraju,

bar da si golemi izvor

3to zaklokota pred nadim koracima

i koji izbacuje najuZareniju lavu

lavu besmisla

A imamo imamo mi

i toliko jake vetrove u svojim uzdasima
imaéemo

da te ugasimo da te prekoradimo i tebe
pa igko mam unutra u dufema

za devet zima odjednom

danas hladnota veje

r

Vraéajuéi se iz Postelje

gde sehranismo

sve intimnosti noéi

i sve svoje nedogodene snove
evo nas zateturani kao duhovi
na neprohodnoj ravni pustodi

Ko to iz temelja i¥¢upa na¥e domove
Grane vise skriene Grane

drveéa raslog na na$im rukama
Drveéa koje be¥e s plodovima
Plodovima u jedrom zrenju

Zrenju maleg Zivota

Posko¢i zemlja skupljajuéi skutove
svog oskrnavljenog materinstva

Li¥eni moguénosti pobunz
preéutkujemo i molitvu svoje krvi
korak da mam ne padne u prebrze vode
toga 3to se dogodilo i §to se jo3 defava

w

Pri kraju beséutno proskitanog Zivota
kao prastara tufbalica na groblju
na trotoarima ulica na kolenima
misli jecaju neute$no:

§to je made bilo vi¥e nije

drugo se pak rufno izmeni

Zmijo, uvuci otrovni jezik

Zar izgubismo i ono to nismo imali
Krvava tugo ispucalog kamena
grade na§!

(odlomak)

GLIGOR CEMERSHI

Znam da zidovi, tavanice, predmeti Sto nas okru-
Zavaju nemaju usana dok naSe ¢ute. Znam da nema
nikoga kc moze da pumovi pokrete nadih tela medu
tim, od neke unutragnje lomnjave potresenim z.do-
wvima, munjcvite, oproStajne izlive ljubavi — pon:kad
zamrle pod voskom smrt., Strah za Zivote drugih sto
Streca kao siruja, vra¢anje u scpstvene granice, lom-
njavu svesaih sila u trenutku najblizeg dodira sa samom
strukturom egzistencije i strujanje izmedu materije i
svesnosti kobne ¢ulne granice. Ostace sa one strane go-
vera i fizitka stradanja onih pod masivima betona,
a sa usnama sposobnim za disanje, i onih iz mrad&nih
podrumskih prostorija, ¢z praznina u pepelu i malteru,
tamo gde im je samo Slutaj sazdao mi$ja sklonista,
onih koje je samo nesebi¢an napor drugih povratio
u Zivot. Mnogi od nas moc¢i ¢ée da dspri¢aju dosta
stvari koliko &udnih toliko i strahotmih. Govor pred-
meta mogué¢ je pri veéoj prostornoj komociji. A ono
Sto smo videli bilo je vi$¢ nego stravi¢no. Ni uzas
przd prizorima, ni ushiéinje pred naletom neizmerlji-
vog altruizma zadugo neCemo mo¢i da izmerimo istin-
skom merom, i mozda je to sreta, a mozda jo§ jedan
jad Ali znam i to da nas jedan govor, nas i nezabo-
ravan, ponovo vra¢a u svet koji postoji za nassve dok
postoji disanje i ¢ovek koji diSe, ¢ovek koji peva, pa
makar i nidajuéi. I danas, kada d:set dana posle udara
nalazim snage da prevladam zanemelost, nemo¢no fu-
tanje nad grobovima onih koji su umrli pred nasitn
ctima, danas to &inim stan!}i za mnogx Zivota, tedi za
munogo te$kih grobova.
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ruzan san u zoru 26. jula

Jo§ uvek putujemo kroz ovo straviéno jutro,
koliko kopita topée ispod naleg uzglavlja!
Grad se baca od planine do planine

maduéi repom od Tumene prafine.

I dok mu jedno ruZno mebo nudf novi dan
nemoéno savija svoja te§ka kolena.

Njegova kubeta skrivaju beli vodoskoci

i vraéaju ih u predele koji su oduvek bili zemlja.

Stani za trenuiak, skameni se za trenutak, samo kamen
[traje,

ovde je krik éutanje, i éutanje krik!

Reé je situ¥na uplafena zverka

koja jedva pronalazi grlo.

Reti umiru po putevima nafeg mesa,

putevima koji se rue u slepooénice.

Sam s@m sa svojim jedinim bogatstvom — strahom
0, TuZni boZuri moga sna.

Jo¥ uvek putuje§ kroz ovo straviéno jutro,
koliko kopita topée ispod tvoge uzglavlja.
Ludo se baca¥ s planine na planinu

masuéi repom od rumene prafine. /
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VLADA UROSEVIC

Nedaleko stoji most kao zainaéena zivolinja, ne-
zgrapna i tvrdoglavo raskoradena izmedu obala. Jedino
nema njegovog kamencg zneka negde na sredini, s
tekstom na turskom, tije zna&zmje nikada nisam uspeo
da odgonetnem. Ali, dole, na jednom od stubova, iz-
nad vode stoji tajanstvena i neobjasnjiva ruia wvre-
mena, i kao da bojom kamena na kome je urezana
kazuje svoju poruku o prolaznosti vod: i vetnosti
lepote.

Ali, nema ni toliko novih viespratnica koje su iz-
rastale ponekad moZda nedovoljno organizecvano, no
sve masovnije, istiduéi zelene transparente svojih bal-
kona i postavljajuéi svoje zahteve, u vidu saksija s
oveéern i detinjih pelena, za poStovamje radosti svaki-
dadnjice.

Nema magiéne kutije Stanice, gde je sve — novine,
razglednice, osveZavajuéa piéa — nosilo uznemiravaju-
¢i, neusahli dah putovanja, gde vas vozovi u leto uvek
mogu odvesti na jug, tamo prema nekakvoj usijanoj
Pevdeliji gde grozde veé mirise na Gréku, a zimi obe-
éavaju gradove na Severu, &itave od ljubiéastog stakla
i dima.

I nema bioskopa Balkan gde izmedu pretréavann
mileva i mirisa paste za mazan]e poda jo§ uvek zZive
sladunjavi duhovi Harl Pila i Rudolfa Valentina iz
predratnih filmova. Kupole maltera ne &uvaju jevtine
i uzbudljive filmove o Tarzanu koji su gledani u pra-
zna letnja popodneva, Nema ni stare kule bez istorije
koja, zbijena izmedu jedne male Stamparije i novo-
gradnji, masilno prisustvovale svitn predstavama u
letnjoj badti.

ﬁP]E

I nema Narodne biblioteke sa svojom crnom kupo-
lom koja je tako li¢ila na austrougarski &lem, u kojoj
smo ja i moji vrinjaci otkrivali Crnjanskog i Drainca,
i koju, jedne osobito o$tre zime, odosmo ja i Tanja da
zajedno ¢itamo toplu, bojama i mirisima natopljenu,
+Afriku” Rastka Petrovica.

I nema stare, licejski ukoéene zgrade Vise pedago-
3ke $kole, nek $nje Muske ije, no nema ni
sadasnje, nove zgrade gimnazije ,Cvetan Dimov”, po-
malo suve i studene, no Zagorliive u vreme odmora i
rastrane u potrazi za burek&m i srameZljivim poznan-
stvima nizih razreda. Sada, prolazeéi pored nje, mogu
samo da kaZem, pokazujuc¢i negde meodredeno u vaz-
duhu nad niskim krovovima: tu sam prepisivao pisme-
ne zadatke iz matematike i tu sam negde. na sastan-
cima literarne druzine, vodio gimnazijalski nesredene
razgovore o prvim Miha Atan kog.

I nema kafane ,Iagrev”’ s beskonaénim razgovorima
o i oko literature, kao $to nema, strah me je, ni one
jedinstvene atmosfere llindenske ulice, koja se osetala
sve dok je njom prolazio konjski fijaker i dok je, u
prvim godinama, sluzila za nedeljne izlete u onda uda-
ljeni park.

I nema Trga Slobode, njegovog zatvorenog, elip-
sastog prostora u kome se mozda najvide oseéao ubr-
zani puls grada. Gledan odozgo, s prozora redakcije
»Mladog lborca” (ko;e takode nema) mali trg be§e pun
nekakvog cmmog el
haotiénim an;onsklm i kationskim kretan]em i prola-
Zenjem bljestavih Satora i masno Ijubiastih i vidnjas-
tih limuzina. I ovog trenutka, kada se setim tog pri-
zcra, u nozdrve mi udara frigidni miris plastitne ma-
se, glavoboljni miris crne gume,. hranljivi miris vlaz-
ne hartije blizak mirisu kvasca — miris pokislog grada
koji Zuri nekuda, starajuéi se da se snabde kartom za
kino, slobcdnimy stolom u kafani, krevetom za ljubav.

Iz ruSevina Doma JNA izvlaée maSineriju ¢asovni-
ka sa njenim zvenima. Podizem klatno koje je vezanc
s masinerijom odbrojavalo &asove gore u visini i ba-
cam ga na gomilu metala. Zvuk se 3iri preko trga kao
isparavanje proslogodidnjeg pljuska, kao miris na vis-
111]je od ovog proleta, kao spomen na gimnazijsku lju-

av.

ZORAN M. JOVANOVIC
pesma koja ostaje bez imena

Visoko u sebi

nosim jedan grad

&ije kuée kao kameni golubovi
sleéu ma moje ramena

Znali smo da

isprepletanim prstima

otpoénemo igru

tamo gde volimo da poénemo bitku
ja: visoki Zoran

zaljubljen u njegove Zive ikone

na otvorenim prozorima

i on: grad

tije je ime urezano

u svaki moj koren

Znali smo da brojeve razlistamo u cvet
koji od vrate doseZe

do nadih &eld

i da ga kad procveta

pretvorimo u pticu

s najlep$im zlatnim oreolom

leta

Sve do jednog broja
broja — necveta
broja — meptice
broja koji igru pepeli
u vazduhu

Duboko u sebi

nosim jedan grad

golemu rulevinu

njegovu ili moju

i pticu u pepelu mu sanjam

usnama u kljun Zivot da joj udahnem
za let —

Sarena duga medu mojim rukama

za odmor —

kameno pristaniSte na mojim ramenima
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PETAR M. ANDREEVSHI

Befe prvi dan, a svi su dani prvi i podetni, ako se
u njima nedto trazi, daleko od navika, posle rodenja.
Razlike st camo u‘prostoru. Trebalo je u svakoj redi da
se iznenadi istina, trebalo je u svakoj re¢i da se pro-
nalazi. Bese i drugi dan, beSe i treéi dan u gradu: on
se cdsvukud otvarao i Zene, koje su mirisale na so-
lea-krem i na jutarnje izdanje novina, ¢ekale su pred
vratima mle'zarnica s mnogo lepih misli o svojim mu-
zevima koji su autobusima odlazili prema fabrikama i
kancelarijama. PozoriSte se vraéalo s gostovanja, a
gostovanje novog cirkusa beSe najavljeno na svim ras-
krsnicama . ..

Svi gradovi imaju sliéne podatke, Jedino razoreni
gradovi imaju sopstvene podatke koji se ne podaju
poredenjima. Zato njegovo vreme ne treba da se izvu-
kuje izvan njega. Treba samo da se ostane u njemu ili
samo da ‘te postuje preprit‘.avamem

Neko je nekada pisao da je kamen trajniji od &o-
veka koji se njim tako raznovrsno sluzi. Ja danas pi-
Sem da je Covek trajniji od kamena kojim ée u gradu
izgraditi novi grad.
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ANTE POPBOVSHI
vratamo ce ujedan grad od biljaka

Ko nas ostavi u ovom beskraju?

Sta to trazimo u ovom kraljevstvu?
Cutanjem me uspavljujed

Cutanjem me budi¥

Cutanje krv mi stvori

Od ¢utanja mi tvrdavu sazida:

Nemi ratnik éekam pred osulenom Sumom,

Od éutanja se sudaraju svodovi

Od ¢utanja se rodi jesen

Od éutanja poclinje pozar

— pre nego §to poéne uniFi i ono dega mema.

Cutanjem me uspavljujes
Cutanjem me budis

Cutanje krv mi stvori

Od éutanja mi tvrdavu sazida:

Cutke se vraéam u jedan grad od skamenjenih biljaka
U jedno kraljevstvo poraza bez bojnih polja
I tekam:

Neko me dovikuje

Ja grla nemam

Vraéam se pognut u jednu osuSenu Sumnu

U kojoj se svi putevi zavravaju

I van koje ni¥ta me postoji !

g A LTSRN

BOGOMIL DBUZEL

Trenutak je prevashodno etitki. Koliko je potrebno
da promenimo svaje Zivote, od najsitnijih navika eo
najkrupnijih planova za budu¢nost, da bismo produ-
zili uCestvovanje u jedinom Zivotu oko nas, i koliko je
potrebno da zadrzimo od toga da bismo produilh Zive-
ti svoj jedan po jedan ljudski vek. 2rtvovanja i rizi-
kovanje su neizbezni kao hleb i so, iako to ne znatida
¢e svako kao neizbeinu sudbinu doziveti da se ponovo
rodi iz ovog pepela. Nadajmo se da e odluke sazreva-
ti_kao plodovi da u pravo vreme padnu sa svog stabla
U meduvremenu ne ostaje nista drugo sem da _Zi-
vimo s licem te svirepe lepote koja nas ima izmenjeno
i da ljubimo to strasilo koje golo kao lJudska sudbina
stoji usamiljeno u poljima.
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CANE ANDREEVSHI
nemo¢ reci

Ne moZemo da iskaZemo plac,

ne moZemo da iskaZemo vrisak,
zato tvrde reéi izviru kao plad,
za3to neZne reli izviru kao vrisak.

Nijedna re¢ ne malazi svoje oblicje:
kaZemo dom, a vidimo praznina,
kaZemo fovek, a vidimo oéaj,
nijedna re¢ ne nalazi svoje oblidje.

MoZemo jedino da dotaknemo vazduh

ali nam Cela odjeknu ko vrele kugle bola,

uzalud tra%imo redi usred prafine koja se nije slegla,
jedino ée godine moéi da ih obnove.

I sad smo bez njih, a bile su mehuri nasih strujanja‘
moraéemo da zakoradimo u bol sasvim goli

i sasvim éutljivi, ali ponovo uspravni,

jer ovo je sprovod koji mema svoje ogledalo.

ey~ ° “b/.

DIMITAR SOLEV

Oovek se vraéa u srce svog grada bez Sopstvenog
srca u sebi. Praznine ruSevina viSe nisu praznine se-
canja Tek Sto smo zalefeni od traume rata, od tut-
njave u dijafragmi, od opsesije rusevina, od leleka
majki, — evo nas ponovo licem-u-lice, suzom-u-suza,
mukom-u-muk, pred slikom jednog sakatog Dosto]an]a
koje se zvalo na$e detinjstvo.

Skopje, tvoja slika je — ru$evine!

Grade bliski i daleki, grade zeleni i sivi, grade u
cvecu i u pepelu, grade-kolevko i grade maceho, gra-
de na dve obale i izmedu dve ljubavi, grade ruzmi i
lepi, grade jedan mefu mnogima i jedinstveni medu
svima, rodeni grade i za one koji nisu rodeni u tebi,
grade kritikovani i voljeni, grade nesreéni 1 veli¢an-
stveni, grade iskljuéivih suprotnosti i iskijudive lju-
‘bavi, grade terpiéa i grade solitera, grade offsako te
imamo kao na$§ predodredeni za gradilidta, grade vese-
lih balkona i prljavih trotoara, grade plitke proslosti i
odmastane buducénosti, grade na devet brda i sedam
voda, grade pradine i pesme, grade kratkog proleéa i
jc§ kraéeg pamclenja, grade koji si doskoro li¢io na
dostojanstvo sopstvene slobode, grade svcje dece koja
vise nisu tvoja, grade na ovoj Blatiji iz~
medu krtih bagrema i trske koja stenje, grade prizem-
ne nemastine koja se upinjala da stane sebi na grlo,
grade Lez svog Zagora i bez svojih krovova — nagleda-
smo se cve avgustovcke noci tvog starog neba, dubljeg,
od tvoje zemlje i zveadanijeg od tvoje sadadnjosti. Na-
s'usamo se, usred crneg dana, na poljskej Zezi po suvo-
dolici tvojih ulica; paucina tvoje zagrenute tiSine osta
nam na licima kao nova bora, od pepela tvcie zaguslji-
ve tro$nosti posivese nam ogi.

Grade na kolenima, grade u kotlu, grade pcd gra-
dovima. Tvoja slika je — ruSevine. Tvoji krovovi su
odleteli za pticama, tvoji pogrebi su bez pevorki, zido-
vi su ti raspeti kao krstovi, tvoji prozori su prazne
ctne duplje, tvoji tavani su oklempavili kao bolno 1is
¢e fikusa, drveée ti je osuSeno od zamrlosti, stepenis-
ta su ti zdrobljene vilice... Na izgled &itav, li¢i§ na
jo§ uvek ispravan organizam koji se postepeno hladi,
iseljava se i modri, da bi izgledalo na kraju da su sve
njegove unutrasnje Zile i nervi, sistemi i funkcije is-
kidani kao fina pauéina.

Pa ipak, iako je tvoja slika — ruSevine, grade r:a
dva brega i izmedu dva sveta, grade na medi pruﬁlos\l
i buduénosti, grade neminovnog sefiva sadadnjosti,
tvoje ime ostaje — grad gradiliite. Ipak ¢emo te izgra-
di%i, izgradiéemo te lepSeg, izgradicemo te da jo§ vise
bude$ na$. Ne samo da se obnove krovovi koji ¢e nas
zastititi od varljivog nebeskog plavetnila. Ne samo da
napravimo jednog nat&oved razaranja,
svedotanstvo jedne nepojmljive nesrece, bajku jedne
stihije — koliko zbog toga da povratimo toliko potreb-
nu iluziju kako vladamo i prirodom. Ta snaga, ta ne-
sreéa, ta kuknjava, koja nas s vremena na vreme po-
tresa da nas opomene kako smosamo jedan, suprots-
tavljeni, osmisljeni, aktivni deo nje. Deo iznad delova.
Prosto — ljudi.

DANICA RUCIGAJ

(pesme nadbne u rusevinama)
dolazis i |

Dolazi§ li ili je to samo prividenje
Prenapregnutih ¢ula.

Dolazis i ili nas to misli neodredeno
Podseéaju na stalno

Utvrdene dolaske.

Dolazi¥ Ui ili je to tek osakaéena Zelja
Onih koji oekuju povratke.

Jesi 1i zakasnio bar nekad

I sad saznaje§ da su svi dolasci
Ostali u tebi da podseéaju

Na smrt éak i pre rodenja.
Uznemireno ponavlja§ svaku
Izmi$ljotinu o stalnom kretanju

A u sebl nesmiren nalazi§ samo kraj.
Dolazis li ili je to samo Zelja

Zateta jo¥ u prifama moje majke

I u detinjskim razmisljanjima.

Ako uopSte mameravae$ da doded
Dodi sa raspuklim licem

Dodi sa oteZalim ramenima

Dodi slep i osakaéen

Jer vise nije potrebno &initi napor
Da prepozna$ nafa izmenjena lica
Dodi takav da znamo

Da si prolazio kroz necdije mraéne bajke
I da si udarao o rubove

Straviénih izmena noéi.

Ako namerava$ da dode¥

Da zauvek imamo $ta da &ekamo
Dolazi dolazi dolazi do kraja

( i
prividenja i senke

Prividenja dolaze neofekivano i zatvoreno
Prebrzo se spuStaju po konturama misli
I neodredeno po musk...ama vremena.
Nista se ne menja posle naseg zajedni¢kog
Uzivanja ostajemo deca senki

I ovog privid
Okovano pletemo misli

A mnjihov Zivot leZi dole pod mogama

S moleéivim pogledom i crninom.

Telo meprestano prate senke

uporne jedinstvene i meodredene.

Posle svakog ufivanje ostajemo
Svedoci za sebe.

Jedan veciti mrtvac gmize

Po nadim rewmornim prividenjima

I mami nas u bezizlaznost.

U zatvorenom krugu rije misao

Sve je kao u nu¥em detinjstou

Samo drukéiju boju ima mase lice

I samo su mam malo tvrde ruke.
Magla ispija krug

Propadamo u nastalu provaliju

I nimalo svojom krivicom zaplicemo se
U nova prividenja i

Produfavanja senki.

Zena u wmama umorno odlazi na potinak
A krug se neprestano vrti

S piskavim i neodredenim tcnovima
Nespokojno prislu$kuje okolina

MoZda ¢e i trem odmora da prode

Al suejedno misao tefe i udara

Po r i kruga b dez:

Do nas se provladi jedino vreme,
Prividenja imaju pocasno mesto.

Senke iskrivljene i duge

Slede nase optereéeno telo

Vreme se krece tesko i produZeno
Spudta se miz nase ruke beskonaéno
Zakopava nas negde duboko

I zatim nas uniftava bez milosti
Ostajemo prazni i pokradeni

Ostajemo razglavljeni i unisteni
VREMENOM

mritve novor

Preveo s makedonskog: Milorad PREDOJEVIC
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